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RESUMO: A atua crise climdtica planetéria ou do chamado aguecimento global
produziu consequéncias de ordem epistemol égica e, no limite, ontolégica. A separacéo
entre a humanidade e 0 mundo, a massa de objetos e espagos subsumidos na categoria
de Natureza, entra radicamente em crise, pois a linha que estabilizava tal divisdo é
turvada. Surgem figuras paradoxais que agem simultaneamente nas duas esferas,
Cultura e Natureza, terminando por desestabilizar, em Ultima instancia, as proprias
nocdes de mundo e humanidade. O presente trabalho pretende dar corpo ao problema e
oferecer uma discussdo das relacfes entre a Literatura Comparada (LC) e esse cendrio
de crise onto-epistemol dgica. Pretende-se fazé-1o pela realizacdo de uma genealogia da
LC, retomando textos fundadores e apresentando os alicerces que ajudaram a estruturar
a disciplina, finalmente encaminhando o debate para uma aproximacéo entreaLC e a
chamada Literatura Mundial (LM), através dos trabalhos de Armando Gnisci, "A
Literatura Mundial como futuro da Literatura Comparada’, e de Emily Apter, "Against
World Literature”. Tendo em vista tais consideracfes, torna-se imperativa a questao:
COMO pensar a comparacdo sem um espaco estavel e comum? Em suma, onde est4 a
literatura comparada? Encaminhamos este debate, por fim, por levarmos em
consideracdo, do ponto de vista ético, a proposta de Isabelle Stengers de ter uma postura
cautelar e hesitante, de "resistir a tentacéo de julgar”, produzindo uma forma de "prestar
atencdo" e de perplexidade que poderiam criar outros modos de pensamento e de lidar
com tais questdes.

Palavras-chave: Literatura Comparada. Mundos Possiveis. Antropoceno.

A atual crise climética planetaria ou do chamado aguecimento global produziu
consequéncias ndo apenas de ordem tecnocientificas, com o desenvolvimento, por
exemplo, de tecnologias de geoengenharia, mas também, e sobretudo, de ordem
epistemolégica e, no limite, ontolégica. A acunha de Antropoceno, dada por Paul

Crutzen e Eugene Stoermer a um novo periodo geologico cujo principal agente seria a
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espécie humana, lanca um profundo choque nas estruturas onto-epistemoldgicas que
guiaram boa parte do pensamento ocidental. A divisdo elementar entre natureza e
cultura, a separacdo entre a ordem historico-cultural humana e a ordem perene-natural
do mundo entra radicalmente em crise, pois a linha que estabilizava tal divisdo &
turvada: objetos naturais passam a atuar nos espacos humanos; estes, por sua vez,
produzem e manipulam objetos naturais. Da mesma forma, surgem figuras paradoxais
que agem simultaneamente nas duas esferas, cultura e natureza, terminando por
desestabilizar, em Ultimainstancia, as proprias no¢des de mundo e humanidade.

A irrupcéo da Terra nos assuntos humanos, a "intrusdo de Gaia', como se refere
Isabelle Stengers (2015, p. 35), deu contornos evidentes a um processo subterréneo ao
projeto da Modernidade. Tudo se passara como se a revolucgo cientifica copernicana,
ou o realismo politico de Maguiavel, ou a circunscricdo da esfera civil humana de
Giambattista Vico — para citar apenas algumas instancias da face moderna — tivessem
alcancado a descricdo exata das proporgdes e dinamicas do mundo e mapeado as
possibilidades de organizacdo humana de espaco e tempo de modo preciso. A
modernidade pode assim ser compreendida como o tempo do surgimento das esferas
dos humanos — das instituicdes civis criadas historicamente pela acdo humana — e dos
ndo-humanos — das bestas, coisas e objetos — simultaneamente a supressdo de toda
instancia de transcendéncia (LATOUR, 2013 [1991]). Essa é a arquitetbnica do que
Bruno Latour chamou de modernidade oficial: um plano onde ha lugar estavel para
acomodacdo de todos 0s seres, sgja do ponto de vista material — minerais, vegetais,
animais — ou imaterial, estes relegados doravante ao reino virtua da ficgdo, do mito. A
questdo € que, por debaixo dos panos, a modernidade produziu quantidades incontaveis
de hibridos, seres que transitam pelas duas esferas. A esta faceta Latour chamou de
modernidade oficiosa. A modernidade oficia trabalhava pela purificacdo das zonas
ontoldgicas de pertencimento dos seres, enquanto a modernidade oficiosa ndo cessava
de produzir os hibridos, que permitiam a continuidade da forma de vida moderna. O

mundo moderno é estruturado precisamente pela equivocidade produzida por essa

! E bastante questionavel a afirmacdo da existéncia de "o projeto da modernidade". Seja no estudo
pioneiro de Arjun Appadurai (2004 [1986]), DimensBes Culturais da Globalizacdo, ou, no ambito
brasileiro, 0 Modernidades Alternativas na América Latina, de Souza e Marques (2009), a pretensdo de
universalidade do espirito moderno tém sido questionada, ao passo que se demonstra como sua recepgao
promoveu, ao contrario, a produgdo de localizagdes, a circunscricdo do pretenso universal e, em dltima
instancia, sua provinciaizagdo (CHAKRABARTY, 2000). O que intento com a expressdo "projeto da
modernidade’ é delimitar um corpo filosdfico, cultura, politico, econdmico e estético de agbes e
representactes oriundo de alguns paises do continente europeu, com o objetivo de se tornar 0 modo de
vida hegeménico global, e que se pautou em distin¢fes dicotémicas para se organizar ontol ogicamente.
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arquitetonica, entre o trabalho oficial de purificagdo e o trabalho oficioso de mediacéo e
traduc&o interzonas.

E, no entanto, como disse h& pouco, esse processo apenas foi posto as claras pelo
hiperacontecimento que constituem as mudancas climéticas dentro do quadro
estruturante da modernidade. O que estd em voga, portanto, é a crise profunda das
formas de compreensdo/traducdo e existéncia/presenca dos modernos, que afetam o
registro ontoldgico da humanidade em seu fundamento: aquele de forca motriz da
histéria e dominador da natureza. E precisamente por esse aspecto, pela crise do mundo
e do humano, que ao estudo da literatura, e sobretudo aos estudos comparados,
acrescenta-se  mails uma dobra problemédtica a crise de um paradigma
humani sta/mundanista significa a crise contigua da literatura, uma vez tomada como a
forma privilegiada de autocompreensado e expressao do espirito humano.

Um cen&rio de crise ndo é novidade para as discussoes sobre literatura, e mais
especificamente para os estudos comparados. O célebre texto de René Wellek (2011
[1959]), A Crise da Literatura Comparada, surge, ndo por acaso em 1959, no periodo
de guerrafria, em que os sentidos da divisdo nacional eram tragados pela possibilidade
de uma catastrofe atbmica global, e a disputa polarizada entre socialismo e capitalismo
via um de seus acontecimentos mais importantes na Revolucdo Cubana. Nesse contexto,
Wellek questiona os parémetros que até entdo tinham guiado os estudos comparados. a
relacdes de dependéncia e influéncia entre escritores, tal como concebidas por Paul Van
Tieghem e Marius-Francois Guyard; problemas na demarcacao do objeto de estudo e de
metodologia;, uma dependéncia exacerbada da nogdo de nacionalismo, cuja
consequéncia direta era uma acentuacéo do patriotismo de hogtilidade internacional
gerenalizada. Wellek propbe, entdo, uma reorientagdo do campo, que compreendia um
abandono das fronteiras entre literatura "comparada’ e literatura "geral", propondo o
estudo da literatura tout court sem restricbes linguistico-nacionais, e,
consequentemente, uma abertura das possibilidades de trabalho de comparagdo, no
sentido de "invadir territorios’ (WELLEK, 2011, p. 127) que antes eram interditados a
circulagdo do comparatista, como a filosofia ou a histéria. Essa proposta, porém,
colocava, para Wellek, um outro problema: o perigo da perda do objeto, da diluicéo da
obra literaria, e coloca, entdo, "problema da 'literariedade’, a questdo central da estética,
anaturezada arte e daliteratura’ (WELLEK, 2011, p. 130).

Desadjetivar a érea de estudos, expandir o campo de trabalho, advogar uma

maior mobilidade para 0 comparatista apontam para uma compreensdo global do estudo
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da literatura, interessada ndo apenas em suas manifestagdes particulares, mas como
parte de "toda a histéria da humanidade" (WELLEK, 2011, p. 130). O que foi colocado
claramente em questéo, em sintese, foi 0 isolacionismo intelectual provocado pelaideia
de nacdo, que limitava as perspectivas dos comparatistas ndo s6 em relacéo ao objeto de
estudo, mas sobretudo em relacdo ao préprio entendimento do que era lidar com
literatura. Nesse sentido, a proposta do critico austriaco se coaduna com o espirito
humanista emergente do periodo pds-guerra da segunda metade do século XX, quando o
racismo e a xenofobia haviam fundamentado a catéstrofe do nazi-facismo (HUNT,
2007, p. 202). A categoria da "humanidade" aparece entdo como uma possibilidade de
reacdo a discriminagdo estruturante do nacionalismo novecentista, um indice de aianga
entre as diversas etnias, nacionalidades e povos em prol da criagdo de um espaco de
assento comum para seu futuro conjunto?.

Se tivermos esse cendrio em mente, pode-se entrever 0 motivo do impasse, que
desponta do texto de Wellek, entre a aspiragdo do estudo irrestrito da literatura e um
método que previna a subsuncdo do objeto dentro dessa quadro amplificado de trabal ho.
Da exigéncia abstrata de alcance global dos estudos literarios exige-se a continuidade de
uma epistemologia localista: a literatura tem de ser um objeto limpido, evidente e
reconhecivel. E por esse motivo que a conclusio de Wellek tem que apontar para outra
sintese localista, como resultado desse processo. Wellek argumenta, no fina do seu
texto, que, se buscada uma visdo holista da literatura — a expansdo do sentido, mas a
restricdo do objeto —, "o homem de qualquer lugar e de qualquer tempo, em toda a sua
variedade, vai emergir e os estudos literarios [...] tornar-se-80 um [...] preservador e
criador dos valores mais elevados da humanidade" (WELLEK, 2011, p. 131). A unidade
epistemol 6gica segue-se a unidade ontoldgica: ao buscar a natureza do objeto literério,
demanda-se seu sujeito implicito, que seria, nesse caso, a figura abstrata do "homem de
qualquer lugar e de qualquer tempo". Por isso, a proposta de Wellek tem um carater
irremediavelmente humanista, mas no sentindo abstrato e generalista da figura do

"homem" onipresente. Mais que isso, o texto afirma, por fim, que assim regulada, a

% Esse espaco forjado de coexisténcia internacional se deu, no entanto, através do campo juridico. Como
se sabe, em 10 de dezembro de 1948 nasce a Declaragdo Universal dos Direitos, com votos favoraveis de
48 paises, 8 abstengdes do bloco soviético e nenhum voto contra (HUNT, 2007, p. 208). A Declaracdo
nao simplesmente afirmava a protecdo dos direitos individuais do século XV 11, mas também o direito de
casar, da liberdade de ir e vir, do lazer e do descanso, que compreendiam exigéncias muito mais morais
do que um plano efetivamente exequivel (HUNT, 2007, p. 206). Assim, juntamente a isso, a categoria
"humanidade” permaneceu uma abstracdo formal, integrando muito mais um conjunto de aspiraces do
gue uma realidade alcangavel.
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literatura sera o indice do progresso humano, o lugar de salvaguarda e criacéo de seus
valores mais elevados.

Essa visada humanista para os estudos (comparados) da literatura é bastante
difundida. O texto de Erich Auerbach, publicado em 1952, Filologia da Literatura
Mundial, que marcou posteriormente a producéo tedrico-critica de figuras como Edward
W. Said, também defendia a necessidade da ampliacdo do territério dos estudos
liter&rios ("nossa pétria filolgica é a Terra— a nagdo ja ndo pode sé-10" (AUERBACH,
2012 [1952], p. 372), propiciada pela heranca historico-perspectivista do romantismo
alemdo, com vistas a produzir uma "filologia sintético-cientifica da literatura mundial”,
convertendo-se em uma "histéria imanente da humanidade, [...] uma nog¢&o unitaria do
homem em meio a toda sua multiplicidade” (AUERBACH, 2012 [1952], p. 359, grifo
meu). Claude Pichois e André Rousseau (2011 [1967]) fazem eco a essa tradicéo
humani sta romantico-filol 6gica ao afirmarem um duplo principio para a conceituacéo da
Literatura Comparada: 0s pressupostos de que as linguas séo manifestagdes do espirito
unitario das nagbes e de que a literatura € o movimento pelo qua a espirito humano
encontralugar para autoconhecimento, reflexividade e elevacéo.

Assim, com um humanismo de base, 0 espaco para 0s estudos literarios ndo
poderia ser outro que 0 "mundo”. Em um cenério de "intercambio universal", em que
"as criagles intelectuais [...] tornam-se patriménio comum” (MARX; ENGELS, 2007
[1848], p. 43), qualquer iniciativa de comparacdo sO tem alguma razéo em perspectiva
mundial. O mundo é entdo retratado como um espaco de relativa liberdade de
circulagcdo, constrangendo o comparatista somente na multiplicidade linguistica de
encarnagdo dos artefatos literarios. Se a humanidade é o sentido dos estudos literérios
comparados, 0 mundo é o lugar adequado em que se podem dar os encontros e as
relacdes entre os falantes das varias linguas, pertencentes as mais diversas culturas,
desde os movimentos contestatorios da hegemonia europeia no mundo letrado. Como
chama atencdo Antonio Gnisci (2010, p. 32), a literatura mundial deriva de um
movimento de descolonizacdo que "nos levard [a] dignidade de falar e ler, para
podermos, entdo sentir e reconhecermo-nos e traduzirmo-nos finalmente na 'Pétria

comum que se chama 'Mundo™. Os mecanismos de conexdo que permitem a circulagdo
mundana passam, assim, pelas formas de traducdo ou mesmo crioulizacdo, que
proporcionariam 0 que Paul Ricouer (2012, p. 49) chamou de "hospitalidade

linguistica', modelo para as outras formas de hospitalidade (religiosa, por exemplo),
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pois a traducéo envolve lidar com o estranho/estrangeiro, de modo que traduzir adquire
uma dimensdo ndo apenas intelectual, mas ética.

Mas tudo se passa como se 0 "mundo” fosse um espago vazio, homogéneo, sem
densidade, cujo modo de existéncia seria apenas de passividade ou, no maximo, de
indiferenca. Nesse sentido, para alguns criticos literérios, os mundos da literatura séo ou
uma arena de combate entre literaturas nacionais (CASANOVA, 2002), ou um sistema-
mundo literé&rio (MORETTI, 2013) de intercambio e reciprocidade, ou ainda as rel agdes
imanentes de producéo estética, cujo produto congtituiria uma fauna exclusiva de
objetos, em relacdo com o "red" apenas através de mecanismos mimeticos,
representacionais ou imagéticos. Em todas essas concepgdes, 0 "mundo” funciona como
uma espécie de exterior camo e estédvel, como uma planta arquitetonica intacta, ha qual
se projetam 0s objetos, extraem-se os dados, comparam-se as formas e modalidades de
distribuicdo dos seres.

A ordem distintiva humanidade/mundo pressupfe, portanto, um determinado
comportamento para a esfera dos objetos. estado de inércia e disponibilidade. Mas
guando esta ordem do indiferente é perturbada pela "intrusdo de Gaia', torna-se
problematico, sendo mesmo inviavel, pensar as relacbes entre literatura, mundo e
humanidade em termos de compreensdo, intercambio, reconhecimento, enfim, com
todas essas metaforas que sugerem ligagcdo, coeréncia e consonancia. Nesse contexto de
perturbacdo das nossas estruturas de inteligibilidade, todas as possivels saidas carecem
de confiabilidade, pois parecem desde sempre implicadas em algum dos alicerces, dos
eiXxos gque nos trouxeram até aqui. Por esse motivo, acompanho Isabelle Stengers,
quando diz que € preciso ter uma postura cautelar e hesitante no trato com essas
guestdes. Para Stengers, o cuidado significa justamente "resistir a tentacéo de julgar”, é
uma forma de "prestar atencdo”, de agir a contrapelo do impeto moderno de
simplificacéo e abstracdo reducionista das questdes. Se estamos vivendo, como aponta
Emily Apter, em tempos de disforia planetéaria, um momento de "projecdes tanotrdpicas
da morte do planeta’ (APTER, 2013, p. 342), ndo se pode ignorar que juizos ou
solucdes advindos deste espaco também estejam orientados-para-a-morte.

Se existe aguma postura a cultivar nesse momento, talvez seja a de saber que a
"intrusdo de Gaid' € um evento permanente, ou cuja duragdo é tamanha que nos
ultrapassa, mesmo enquanto espécie. Como lembra Stengers, ndo ha um depois de Gaig;
ndo ha um além ou qualquer perspectiva de fora que possa nos fornecer ferramentas

isentas. Gaia, portanto, € um tipo de transcendéncia com que nunca tivemos contato,
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gue ndo sabemos como lidar, ou mesmo a extensdo e a poténcia de sua perturbacao.
Também os estudos literarios comparados ndo tiveram contato com esse tipo de
transcendéncia. Como tentei abordar sinteticamente acima, as categorias mais gerais
para o estudo da literatura, humanidade e mundo, entram em distUrbio nesse contexto.
Como pensar a literatura comparada em um cenario de crise da prépria ideia de
humanidade, arché — fundamento e findidade — da literatura? Como pensar a
comparagdo sem um espago estavel e comum, sem um mundo? Em suma, onde esta a
literatura comparada?

Se levarmos em consideracdo as ponderacfes de Stengers e assumirmos que
estamos diante de algo impensavel, entdo talvez seja possivel iniciar por reaprender a
colocar uma questdo, por participar, antes de tudo, na propria formulacéo dos problemas
gue nos sdo e nos serdo colocados. Poderemos, por exemplo repensar as relacdes entre
literatura, mundo e humanidade fora de uma espécie de "paradigma do espelho”. Essas
relagcOes eram dadas sob a forma do espelhamento, produzindo um reflexo que, mesmo
diferencial, permitia formas de autoconhecimento, identificagéo e reflexividade. Uma
das metaforas mais difundidas para 0 pensamento € mesmo essa da reflexéo: a agdo de
pensar como aguela de retorno, de dobra sobre um s mesmo, que conseguiria se
objetivar, ver as s mesmo através da projecdo de umaimagem. Talvez, trate-se hoje, de
experimentar a perplexividade, uma forma de saber que ndo projeta um s inteligivel a
um s mesmo, mas que lida com o que advém, sempre de fora para fora. Nesse sentido,
pensar as relacdes entre literatura, mundo e humanidade ndo como formas circulares de
autocomplacéncia, cujas respostas ja estdo dadas a priori pela existéncia do s que
reflexiona, mas de forma perplexiva, que sempre recupera a nossa capacidade de pensar,
de hesitar e lidar com questBes que nunca poderiam ter sido dadas por nossa forma
finita de existéncia. A perplexidade, entdo, seria um modo possivel de pensar o espaco
de uma Heterocosmica, uma liga em que mundos perfuram uns aos outros, € nos
provocam a saber que desde ja todos os mundos — e, portanto, nenhum deles — sdo

possivels.
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